
К 4 часам в комнате все остальные члены группы начали просыпаться. Только Мейн и Ребекка
по-прежнему крепко спали 

Когда раздался звонок в дверь, нарушив тишину в комнате, Итан открыл глаза. Обостренные
чувства сразу же привели его в состояние боевой готовности.  

Он хотел подняться, приготовившись открыть дверь, но остановился, заметив, что Ребекка
прислонилась к его плечу. С нарочитой осторожностью он уложил ее, подоткнув под нее
куртку.  

В дверь снова позвонили, и Пилар встал, бормоча что-то про себя. Он заглянул в глазок и
широко улыбнулся тому, что увидел. 

"О, смотрите, кто пришел! Люси" С преувеличенной ухмылкой объявил Пилар, открывая дверь.
 

"Входи, мы тебя ждали!" Как только Пилар открыл дверь, внутрь вошла девушка в плаще с
радужным отливом.  

Легким движением она стянула плащ, вновь обнажив нежное, холодно-красивое лицо. Ее
неземной облик, казалось, принадлежал совсем другому миру, а движения излучали
спокойную грацию.  

На мгновение взгляд Итана задержался на ней, не в силах скрыть любопытство. Поймав его
взгляд, Люси коротко посмотрела на него, но ничего не сказала. Вместо этого она достала из
кармана тонкую сигарету, прикурила ее и пересела к окну.  

Она смотрела на залитый дождем городской пейзаж, и слабый отблеск ее сигареты сливался с
тусклыми неоновыми огнями Найт-Сити.  

Тишину прервало пронзительное жужжание будильника в четыре утра. Дорио, не раздумывая,
отвесила Мейну резкую пощечину, от которой тот с громким всхрюком проснулся.  

Мейн растерянно моргнул, на его лице отразилась смесь растерянности и раздражения, после
чего он отправился в ванную.  

Когда через несколько минут он вернулся, он был бодр и полон сил, как будто только что и не
вставал. Вскоре проснулась и Ребекка. Ее взгляд остановился на накинутой на плечи куртке.  

Она зевнула и потянулась, а ее полусонный взгляд переместился на Итана, который изучал
голографическую карту Найт-Сити. Потирая глаза, Ребекка поплелась в ванную.  



Когда она вышла из нее, то тоже выглядела оживленной, а ее энергия была зеркальным
отражением энергии Мейна.  

"Так, все собирайтесь. Мы отправляемся в Олл Фудс" Объявил Мейн твердым тоном.  

Он повернулся к Итану с ухмылкой. "Итан, я расскажу о деталях миссии по дороге" Пока
группа перемещалась по комнате, Дорио заметила, что Итан и Люси еще не были
представлены друг другу. Она шагнула вперед, жестом указывая между ними.  

"Итан, познакомься с Люси. Она хакер команды и лучшая в своем деле. Люси, это Итан - он
присоединился к нам на этом деле" Итан подошел к Люси, выражение его лица было теплым и
дружелюбным.  

Он протянул руку, в его золотистых глазах отражалась спокойная уверенность.  

"Приятно познакомиться, Люси" Сказал он со слабой улыбкой. Люси посмотрела на его руку,
выражение ее лица было нейтральным.  

После короткой паузы она слегка пожала ее, оставаясь все такой же холодной. И все же, как
только их руки соприкоснулись, она незаметно активировала свои хакерские протоколы,
прощупывая системы Итана.  

К ее удивлению, она смогла получить о нем лишь самую скудную информацию. Его внутренние
системы были наглухо заблокированы, и даже ее продвинутые навыки не смогли определить
характеристики его кибернетических улучшений.  

"Я тоже рада познакомиться с тобой, Итан" Ответила Люси, ее голос был ровным и
отстраненным.  

Итан слегка наклонил голову, в его глазах появился игривый блеск. "Насколько?"  

Люси замерла на долю секунды, прежде чем ее губы изогнулись в редкой, едва заметной
улыбке.  

"Ты забавный, Итан. Но будем надеяться, что ты не просто болтаешь. Не тормози нас"  

Прежде чем Итан успел ответить, веселый голос Ребекки прервал напряжение.  

"Не замедлит нас? Ха! Итан - просто зверь! Даже у Адама Смешера не было бы шансов против
него!" 



Ее энергия наполнила комнату, когда она схватила Итана за руку и потащила его к двери.  

"Давай, Итан! Давай покажем Мейну и остальным, на что ты способен!" 

Группа вышла на улицу в прохладный утренний воздух. Шел мелкий дождь, приглушая
промышленную пыль, которая часто загрязняла атмосферу города. В кои-то веки воздух стал
чистым, и Итан почувствовал себя неожиданно легко. 

Вскоре за ним последовали Мейн, Дорио и Пилар, и команда погрузилась в черный
бронированный фургон. Итан сел на переднее пассажирское сиденье рядом с Мейном, который
отрегулировал управление и включил радио 

Как только фургон заурчал, Мейн взглянул на Итана и начал объяснять суть задания. "Так,
Итан, слушай сюда. Наша цель - недавно переехавшая штаб-квартира банды мальстрем.
Фабрика Олл Фудс. Теперь это их главная база, и она кишит этими хромоголовыми психами.
Мы должны нанести им мощный и эффективный удар" 

"На этот раз наша миссия - украсть легендарный клинок Богомола, похищенный бандой. Когда
мы прибудем на место, Люси и Киви будут вести наблюдение, следить за передвижениями
врага и составлять план входа и выхода для нас" Объяснил Мейн, его тон был ровным, когда он
излагал план. 

"После этого, Пилар и Ребекка останутся в машине в качестве прикрытия. Люси, Дорио, ты и я
проникнем на фабрику  и заберем клинок" Продолжил Мейн, окинув Итана коротким взглядом
в поисках признаков колебаний. 

Итан обдумал план. Он был вполне разумным - отправка меньшего количества людей внутрь
сводила к минимуму риск и обеспечивала бесперебойную работу. "Без проблем." Уверенно
ответил Итан. 

"Хорошо. Как только мы окажемся внутри, мы с Дорио пойдем впереди. Люси останется в
центре, чтобы взломать камеры и системы противника, а ты будешь охранять ее с тыла. Тебя
это устраивает?" Спросил Мейн. 

Итан кивнул, полностью соглашаясь с такой схемой. 

"Не волнуйтесь, я буду снаружи, прикрывая вас, ребята. Если появятся враги, я снесу им
головы!" Заявила Ребекка с заднего сиденья, ее голос переполняло волнение. 
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